
Deklaracja zgodności dla Unii Europejskiej. Informacje 
o recyklingu akumulatorów dla Unii Europejskiej

Akumulatory lub ich opakowania są oznakowane zgodnie 
z Dyrektywą Europejską 2006/66/WE w sprawie baterii 
i akumulatorów oraz zużytych baterii i akumulatorów. 
Dyrektywa ta ustanawia ramy dla zwrotu i recyklingu zużytych Dyrektywa ta ustanawia ramy dla zwrotu i recyklingu zużytych 
baterii i akumulatorów obowiązujące w całej Unii Europejskiej. 
Ta etykieta jest umieszczana na różnych bateriach, aby wska-
zać, że baterii nie należy wyrzucać, lecz po zakończeniu okresu 
użytkowania poddać ją utylizacji zgodnie z instrukcjami
zawartymi w niniejszej dyrektywie. Zgodnie z Dyrektywą 
Europejską 2006/66/WE baterie i akumulatory są oznakowane 
w sposób informujący, że po zakończeniu okresu użytkowania 
należy je zbierać oddzielnie i poddać recyklingowi. Etykieta na 
baterii może również zawierać symbol chemiczny metalu 
użytego w baterii (Pb - ołów, Hg - rtęć i Cd - kadm). Użytkowni-
cy baterii i akumulatorów nie powinni wyrzucać baterii 
i akumulatorów jako niesegregowanych odpadów, lecz 
korzystać z dostępnych dla klientów ram zbiórki w celu zwrotu, 
recyklingu i przetwarzania baterii i akumulatorów. Udział 
klientów jest ważny, aby zminimalizować potencjalny wpływ 
baterii i akumulatorów na środowisko i zdrowie ludzkie ze 
względu na potencjalną obecność substancji niebezpiecznych.
Przed usunięciem sprzętu elektrycznego i elektronicznego Przed usunięciem sprzętu elektrycznego i elektronicznego 
(EEE) w ramach zbiórki odpadów lub w punktach zbiórki 
odpadów, użytkownik końcowy sprzętu zawierającego baterie 
i/lub akumulatory musi usunąć baterie i akumulatory do 
selektywnej zbiórki.

Dyrektywa w sprawie zużytego sprzętu elektrycznego 
i elektronicznego (WEEE)

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem są zużytym 
sprzętem elektrycznym i elektronicznym (WEEE zgodnie
 z dyrektywą 2012/19/UE) i nie mogą być wyrzucane razem 
z niesegregowanymi odpadami domowymi. Wręcz przeciwnie, z niesegregowanymi odpadami domowymi. Wręcz przeciwnie, 
należy chronić środowisko i zdrowie ludzkie, dostarczając 
odpady do punktu zbiórki uprawnionego do recyklingu zużytego 
sprzętu elektrycznego i elektronicznego, utworzonego przez ad-
ministrację publiczną lub władze lokalne. Prawidłowe usuwanie 
i recykling pomogą zapobiec potencjalnie negatywnym skutkom 
dla środowiska i zdrowia ludzi. Aby uzyskać więcej informacji 
na temat lokalizacji i warunków funkcjonowania takich punktów na temat lokalizacji i warunków funkcjonowania takich punktów 
zbiórki, należy skontaktować się z instalatorem lub władzami 
lokalnymi.

Dyrektywa o ograniczeniu stosowania substancji 
niebezpiecznych (RoHS) 

Ten produkt oraz jego części (kable, przewody itp.) są zgodne 
z wymaganiami dyrektywy 2011/65/UE w sprawie ograniczenia 
stosowania niektórych niebezpiecznych substancji w sprzęcie 
elektrycznym i elektronicznym ("zmieniona dyrektywa RoHS" 
lub "RoHS 2").

Ostrzeżenia

1. Czujnik jest podatny na uszkodzenia. Nie rzucaj nim, ani nie 
wstrząsaj. 
2. Czujnik nie wykrywa gazów palnych (gaz płynny, gaz 
ziemny, metan itp.).
3. Czujnik powinien być serwisowany przynajmniej raz w roku. 
4. Nie używaj żadnych detergentów do czyszczenia czujnika. 4. Nie używaj żadnych detergentów do czyszczenia czujnika. 
5. Nie rozpylaj żadnych sprayów, lakierów, odświeżaczy 
w pobliżu czujnika. 
6. Nie modyfikuj urządzenia.
7. Umieść czujnik w każdym pomieszczeniu, w którym działają 
urządzenia elektryczne. 
8. Częste, skrajne zmiany temperatur znacząco skracają czas 8. Częste, skrajne zmiany temperatur znacząco skracają czas 
pracy akumulatora.
9. Długotrwałe narażenie na działanie wysokich temperatur 
z czasem doprowadzi do szybszego zużycia się akumulatora.
10. W przypadku wykrycia dymu, otwórz wszystkie okna i drogi 
wentylacyjne w pomieszczeniu. W razie konieczność zadzwoń 
po służby ratunkowe. 

Producent: Nanjing Continental Trade Corporation No. 128 Producent: Nanjing Continental Trade Corporation No. 128 
Building 9, Yangjiaqiao, Maoshan Village, Qiqiao Town, 
Gaochunof Nanjing City, 025-58760139
Importer: Foreintrade S.A, Janówek, ul. Modrzewiowa 54 
05-555 Tarczyn 
Dystrybutor: Gordon Trade sp. z o.o., 41-707 Ruda Śląska, 
ul. Piłsudskiego 202

INSTRUKCJA OBSŁUGI
Czujnik dymu i tlenku czadu 

G903

Wprowadzenie

Czujnik dymu to inteligentne urządzenie, które wykrywa tlenek 
węgla unoszący się w pomieszczeniach. Jest on sterowany 
przez mikroprocesor, dzięki czemu działa bardzo precyzyjnie. 

Specyfikacja

Zasilanie: 3 baterie AA 1,5 V
Czujnik fotoelektryczny podczerwieniCzujnik fotoelektryczny podczerwieni
Prąd spoczynkowy: < 80 uA
Prąd alarmowy: < 30mA
Głos alarmu: sygnał świetlny/dźwiękowy
Czujnik: elektrochemiczny czujnik tlenku węgla i czujnik 
fotoelektryczny podczerwieni
Temperatura: 0°C - 50°C
Wilgotność względna: 10 - 95%Wilgotność względna: 10 - 95%
Czujnik tlenku węgla wykrywa stężenie: 000 - 999 ppm
Czułość czujnika dymu: 0,1% db/m - 9,9% db/m
Wskaźnik alarmu: wyświetlacz ekranowy; 
sygnał świetlny/dźwiękowy
Przypomnienie dźwiękowe/świetlne
Rozmiar: Ø 104 x 39 mm
Waga: 127 gWaga: 127 g
Przycisk testowy/reset
Bardzo długi czas czuwania, niskie zużycie prądu
Ostrzeżenie o niskim poziomie naładowania baterii
Alarm dźwiękowy i świetlny oraz wskaźnik LED
Pauza alarmu (tryb cichy)

Ostrzeżenia o słabym akumulatorze

Gdy poziom naładowania baterii jest niski, czerwona lampka 
miga raz na 10 sekund, a na wyświetlaczu LCD pojawi się „Lb”.

Instrukcja użytkowania

1. Pierwsze uruchomienie
Włóż trzy baterie 1,5 V AA do detektora. Urządzenie wyda Włóż trzy baterie 1,5 V AA do detektora. Urządzenie wyda 
dźwięk i rozpocznie wstępne nagrzewanie. Podczas 
uruchamiania czujnika wyświetli się odliczanie 2 minut.
2. Test
Naciśnij przycisk „test”. Na wyświetlaczu pojawi się „CO 0ppm”, 
a następnie „0,00 db/m²”. Dioda LED zacznie migać i włączy się 
ciągły alarm. 
3. Sprawdzanie działania3. Sprawdzanie działania
Naciśnij przycisk „test”, aby sprawdzić działanie czujnika. 
Ponownie naciśnij i przytrzymaj przycisk przez ponad 10 
sekund, aby wyczyścić zapis. 
4. Lampka kontrolna
Lampa kontrolna miga na zielono co 35 sekund, gdy urządze-
nie jest w trybie gotowości. 

Alarm

• 70 ppm w ciągu 60 - 180 minut
• 150 ppm w ciągu 10 - 50 minut
• 400 ppm w ciągu 4 - 15 minut
• 700 ppm w ciągu 2 - 6 minut

W przypadku wykrycia czadu urządzenie wyda dźwięk cztery 
razy. Co 5 sekund będzie migać czerwona kontrolka.  

Uwaga! W razie wykrycia czadu otwórz w pomieszczeniu 
wszystkie okna i drzwi, następnie wezwij odpowiednie 
służby ratunkowe. 

W przypadku pożaru, gdy urządzenie wykryje stężenie dymu 
powyżej 0,1% db/m, włączy się alarm. Niebieskie światło 
zacznie szybko migać i urządzenie będzie wydawało alarm. 
Tryb cichy

Wycisz czujnik, naciskając przycisk testowy. Kontrolka LED Wycisz czujnik, naciskając przycisk testowy. Kontrolka LED 
miga raz na 10 sekund, aby przypomnieć, że detektor został 
wyciszony. Alarm zostanie automatycznie zresetowany po 10 
minutach. 

Instalacja czujnika

1. Aby zapewnić maksymalną ochronę, zainstaluj alarm 
w każdym pomieszczeniu. Umieść czujnik na obu końcach 
korytarza, jeśli jest on długi na ponad 9 metrów. korytarza, jeśli jest on długi na ponad 9 metrów. 
2. Tlenek węgla jest lżejszy od powietrza, więc czujnik należy 
umieścić na wysokości 0,3 - 1 m od podłogi. 
3. Unikaj instalowania detektora w pobliżu: otworów 
wentylacyjnych, drzwi, okien, źródeł różnych oparów.
4. Nie montuj czujnika w miejscach zawsze zadymionych, 
o większej wilgotności niż 95% oraz w miejscach z dużą 
prędkością wiatru (>5 m/s).prędkością wiatru (>5 m/s).

Montaż czujnika

1. Wybierz odpowiednie miejsce i użyj śruby, aby przytwierdzić 
czujnik do ściany. 
2. Obszar ochronny pomieszczenia o wysokości od 6 - 12 m  
wynosi 80 m2. 
3. Obszar ochronny pomieszczenia o wysokości 6 m wynosi 60 m2. 


